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Mila ctenarko,

a mdme tu novy rok 2020. Doufam, Ze nam ty dvé
dvojky a dvé nuly pfinesou Stésti a pohodu a Ze to bude
klidny a spokojeny cas.

Nejen ldaska, vadSern a touha jsou hlavnimi tématy
lednovych pribehii v edicich Sladky Zivot a Sladky
Zivot Duo, ale na fadu p¥ichdzeji i intriky, pomsta
a unos. Vydejte se tedy spolu s Freyou Na francouzské
pobtezi, které je prvnim pribéhem z minisérie Prste-
ny pomsty. Vite, tak jako Hallie, Ze Manzelstvi s Ita-
lem neni Zddnou prochdzkou ritZovym sadem? Nebo
snad stejné jako Millie neodoldte Safirovému opoje-
ni? Urcité se ale nechcete stat Milionarovou rukojmi
jako Nessa, kterd toho vSak nakonec vitbec nelitovala.
A jaky je Recky slib? To vi jen Valentina... Chcete
zaZit stejné dobrodruzstvi jako Eleni, kterd se v pre-
strojeni vydd Na maskarni ples? Pak tedy nevdhejte
a za dlouhych zimnich vecerii si najdéte cas jen sama
pro sebe a ponovte se do svéta romantiky.

A citdt na leden: Az kdyZ jsme nasli lasku, vime, co
nam v zivoté chybélo. (John Ruskin, anglicky spisova-
tel a umélecky kritik).

Vas Harlequin



Michelle Smartova

NA FRANCOUZSKEM
POBREZI

¢} HARLEQUIN

Amsterdam ¢ Atény ® Bombaj ® Budapest ¢ Hamburk
Londyn e Madrid ® Milan ® New York e Pafiz
Rio de Janeiro ® Stockholm ¢ Sydney
Tokio ® Toronto ® Varsava



Nazev origindlu:
Billionaire’s Bride for Revenge

Prvni vydadni:
Mills & Boon, an imprint of HarperCollinsPublishers, 2018

Preklad:
Katefina Hamplova

Odpovédny redaktor:
Ivana Cejkova

© 2018 by Michelle Smart

© For the Czech Republic edition by HarperCollins Polska sp. z 0.0.,
Warszawa 2020

Tato kniha je vydana na zakladé licence Harlequin Books S.A.

Vsechna prava vyhrazena, véetné prava na reprodukei ¢asti dila
v jakékoliv podobé.

Vsechny postavy v této knize jsou fiktivni. Jakdkoliv podobnost se
skutecnymi osobami, Zijicimi ¢i zesnulymi, je Cisté ndhodna.

Harlequin a Harlequin Sladky Zivot jsou ochranné znamky, jejichz
vlastnikem je Harlequin Enterprises Limited a které byly pouzity na
zakladé jeho licence.

HarperCollins Polska je ochranna znamka, jejimz vlastnikem je
HarperCollins Publishers, LLC. Nazev ani zndmku neni mozZno
pouzit bez souhlasu vlastnika.

Ilustrace na obdlce byla pouZita po dohodé s Harlequin Books S.A.
Vsechna prava vyhrazena.

Elektronické formaty: Woblink, Poland
HarperCollins Polska sp. z 0.0.

02-516 Warszawa, ul. Staroscinska 1B lokal 24-25

ISBN 978-83-276-4655-2 (EPUB)
ISBN 978-83-276-4834-1 (MOBI)
ISBN 978-83-276-4835-8 (PDF)



PRVNI KAPITOLA

Benjamin Guillem upfel oci ptes hlavy lidi, roz-
trousenych po Clenité zahradé vily v toskanském stylu
v srdci Madridu, coZ pro néj bylo snadné, vzhledem
k tomu, Ze vétSinu pritomnych o hlavu prevysoval.
Byl tu jedinym hostem bez doprovodu a také jedinym
z pritomnych, kdo nepftiSel oslavovat zadsnuby Javiera
Casilla.

Od kolemjdouci servirky si ulovil sklenicku Sam-
paniského a jedinym lokem ji vyprdzdnil. Bublinky
ho zalechtaly v krku a jen umocnily jeho potlacovany
vztek.

Javier a Luis ho zradili. Bratti Casillové zneuZili je-
jich dlouholetého ptételstvi a odstfihli ho. Z ditkazii to
bylo vic neZ jasné.

Doufal, Ze se dikazy mohou mylit. Doufal, Ze se
myli i jeho instinkt. Musi to tak byt. Bylo pfilis hrozné
i jen pomyslet, Ze by to mohlo byt jinak.

Neodejde odsud, dokud nebude znat pravdu.

Benjamin si vzal dalsi Sampanské a kvili lepSimu
vyhledu se presunul k nedaleké zdobené fontané. Vsi-
ml si Luise na vzddlenéjsim konci zahrady, byl obklo-
peny obvyklym hlou¢kem patolizalti. Javiera, Luisovo
dvojvajecné dvojce a hostitele, bylo daleko tézsi vypa-
trat.

Javier urcité nesnasel kazdou minutu téhle party,



NA FRANCOUZSKEM POBREZI

byl to ten nejméné spolecensky cElovek, jakého kdy
Benjamin poznal. VzZdy byl takovy, dokonce i predtim,
neZ pied vice nez dvéma desetiletimi jejich otec zabil
jejich matku.

Myslenky na bratry Casillovy se ale rychle vypafi-
ly, kdyzZ z letniho pokoje vySla tmavovlaska, jeZ jeho
pozornost upoutala jedinym ladnym vkroCenim na
husty zeleny travnik. Zvedla hlavu k nebi, zaviela o¢i
a chvilku tak setrvala, jako by chtéla na tvari zachytit
slunec¢ni paprsky. V jeji poze byla elegance, diky které
si ji okamzité zaradil mezi tanecnice.

Byla jich tu spousta. Javierova snoubenka byla pri-
mabalerina baletniho souboru, ktery bratti koupili na
matéinu pamatku. Benjamin premital, jestli ta snou-
benka vi, Ze je pro néj jen takova trofej, nebo jestli je
ji to jedno.

Benjamin sam se o balet nikdy nezajimal. Nicméné
tahle baletka...

Slunce zdtraznilo rudé odlesky v jejich vlasech, jez
ji v hustych vlnach splyvaly pfes ttla, bleda ramena.
Byla spis zajimava nez klasicky krasna - silnou, roz-
hodnou Celist zjemnovala Siroka, uslechtila usta...

Jeji o¢i se nahle obratily k nému, jako by vycitila, Ze
se na ni divd. Mezi obo¢im se ji objevila malé vraska,
kdyZ na né&j tak upirala pohled s nevyféenou otazkou.
Pak se vdhavé pousmala a vraska zmizela.

V jeho stazeném Zaludku jako by se néco podivné
pohnulo.

Ne, neni to klasicka kraska, ale mé zvlastni plivab.
Je okouzlujici.

Nedokdazal od ni odtrhnout zrak a ona vypadala,
Ze je na tom stejné. Ten okamZik jako by existoval jen
ajen pro né&, pro dva cizince, spojené pohledem.

A pak se za ni objevil stin a ona zamrkala, a kouzlo
bylo pry¢ stejné rychle, jako se objevilo. Ten stin byl
Javier.

Vsiml si Benjamina a pokyvl na pozdrav, zatimco
majetnicky polozil ruku baletce kolem pasu.
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Benjaminovi okamzité doslo, Ze ta Zena, jejiz vaha-
vy usmév pravé zamrzl, je Javierova snoubenka.

Zatimco Javier vedl baletku k fontdné a stoupl si za
ni, Benjamin spolkl hotkost zklaméni a setfasl se sebe
zbytky toho podivného kouzla. Narovnal se. Neni tu
kvuli baleni holek. M4 tu préci.

»Benjamine, rad té vidim,”“ prohlasil Javier. ,,Mys-
lim, Ze s mou snoubenkou se jesSté neznéte — tohle je
Freya.“

Benjamin se na ni zpiima podival. Tvafe s vyrazny-
mi licnimi kostmi se ji lehounce zbarvily do nachova.
,Rad vas poznavam.

Za jinych okolnosti by byl skuteéné rdd, Ze ji pozna-
va, ale ted bylo kouzlo pry¢ a jediné, co po ném zbylo,
bylo lehké znechuceni, Ze na néj tak bezostysné kou-
kala, pfestoze je zasnoubena s jinym muzem.

Nic dalsiho ovSem Javier k sezndmeni svého dav-
ného pritele a nové snoubenky nepovazoval za nutné
poznamenat. ,,UzZ jsi vidél Luise?* zeptal se rovnou.

»Jesté ne, ale doufam, Ze ho brzy uvidim.”“ Potom
dodal klidné: ,Musime si promluvit, ty, ja a Luis.
V soukromi.”

Javier na néj chvilku beze slova ziral pfimhoufeny-
ma ocima, a pak pomalu prikyvl a pfivolal si nejbliz-
$iho ¢iSnika. ,,Najdéte prosim mého bratra a feknéte
mu, aby pfisel za mnou a panem Guillemem do mé
pracovny.” Spustil ruku z pasu své snoubenky, obratil
se, a aniz by fekl cokoli dalsiho, vyrazil zpét do letniho
pokoje.

O dva mésice pozdéji...

Usméj se, Freyo, je to vecirek a je k nému dobry dii-
vod.

Usméj se na fotografy. Usméj se kviili svému snou-
benci, ktery tu jesté neni, ale ocekdvd, Ze budes roz-
davat sviij Sarm i v dobé jeho nepfitomnosti. Usmivej
se na ty cizi lidi a predstirej, Ze je dobie znds, nech je
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OtFit se ti pFi pozdravu tvdri o tvdar a ddt ti spoleCenskou
pusu do vzduchu, ze kterych se ti déld spatné.

Usmivej se, tady je dalsi fotograf. Usmivej se a neu-
pust p¥i tom to sampariské.

Usmivej se na persondl, krouZici po tom velikém
sdle se stribrnymi podnosy s bdjecné vonicimi jedno-
hubkami, ale v Zdadném p¥ipadé — v Zadném! — si od
nich nic neber.

Prosté se jen usmivej.

A tak se usmivala. Freya se usmivala tak moc, az ji
bolely svaly v obliceji, a pak se usmivala jesté vic.

Byt primabalerinou, hlavni tanecnici v Compania
de Ballet de Casillas znamenalo vic nez jen tancit.
Freya byla nyni oficidlni tvari celého souboru. Byla to
pro né ta nejnapjatéjsi doba — nové divadlo, které bra-
tfi Casillové pro soubor vybudovali, se za par mésict
otevre, a jeji oblicej byl na vSech billboardech. Bude
v zahajovacim pfedstaveni tancit hlavni roli.

Ona, Freya Clementsova, holka z vychodniho Lon-
dyna, z rodiny tak chudé, Ze v zimé ¢asto museli volit
mezi topenim a jidlem. Je to sen. Zije sviij sen. A man-
Zelstvi s Javierem Casillem, spolumajitelem baletni
spolecnosti, bude... téméf si pomyslela ,tfeSnicka‘ na
dortu’, ale uvédomila si, Ze je to asi Spatné pfirovndani.
Takové, které by vystihovalo jeji pocity ohledné svatby
s Javierem, asi neexistuje.

Javier je bohaty. Velmi, velmi bohaty. Nikdo nevé-
dél, jak moc jsou bratfi Casillové vlastné bohati, ale
malokdy byla jejich jména zminéna v tisku bez pfi-
domku miliarddr. A také je pohledny. Vybralsi ji — jak
fikal —jako svou Zivotni partnerku. KdyZ se na néj po-
divala, vidéla prince na bilém koni, jen bez toho koné.

Nezélezi na tom, Ze je to morous a Ze je nepristupny.
Asi je to tak lepsi. Svatba s Javierem da jeji chradnouci
mamince $anci jeSté bojovat.

Piesné za tyden uz bude jejim manZelem.

Cinnost souboru byla pravé na dva tydny
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pozastavend, tréninkové zdzemi prochazelo rekon-
strukci, kterd bude dokoncena spolu s otevienim nové-
ho divadla. Javier zafidil, aby jejich svatebni pfipravy
nenarusily jeji trénink na nové predstaveni.

Ale kde je? Uz tu mél byt pred hodinou. Odskocila
si na ddmy, aby mu zavolala, ale nefungoval ji telefon.
Kdo vi, co se délo, ale neméla ani signal, ani interneto-
vé pripojeni. Zkusi to znovu hned, jak bude mit chvil-
ku pro sebe.

Sal byl plny novinaid, zvédavych na jejich prvni
vecer jako paru — byli celi bez sebe, Ze si Javier, syn
baletnich hvézd Clary Casillové a Jurije Abramova,
jejichz vztah skondil tak tragicky, bere ,,baletku s po-
tencidlem pro kariéru stejné hvézdnou, jako méla jeho
matka“. Tohle byl citat z ¢lanku ve vyznamném Spa-
nélském spolecenském casopise. Ptelozila ji ho So-
phie, kolegyné z divadla a spolubydlici, ta Spanélstinu
zvladla s lehkosti, ktera Freyu nutila stydét se za svou
neobratnost. Za ty dva roky, co tady v Madridu Zije
a pracuje, se naucila sotva zaklady.

Dnes tu mezi hosty bylo k vidéni mnoho tane¢nika
ze souboru - slouzili jako lakadlo pro eventualni dona-
tory celého projektu. Sophie se omluvila, méla nesne-
sitelnou migrénu, kterou v posledni dobé trpéla stale
Castéji. Freya si préla, aby tady jeji kamarddka byla.
Uz jen jeji prfitomnost v sdle mohla trochu uklidnit pa-
niku, kterou citila v Zzaludku.

Prosté se usmivej.

Roztéhla rty tak doSiroka, jak to jen S§lo, a pfijala
dalsi vzdusny polibek na uvitanou od dal§i bohaté
damy. A snaZila se nezalknout oblakem silného par-
fému.

Do dvefti salu vstoupila vysoka postava. Zhoupl se
ji Zaludek.

To je on. Ten muz z vecirku na oslavu zasnoubeni.

Benjamin Guillem.

Jméno ji okamzité naskocilo v hlavé, mozna proto,
Ze na néj po ty uplynulé dva mésice myslela az pfilis
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Casto. Jeho tvar se ji vkradala do snti Castéji, nez bylo
vhodné...

Vzpamatovala se a udélala krok dopfedu, takze uz
na néj nevidéla. Usmaéla se na starsiho pana, jenz k ni
pravé prichazel.

Nesmi na néj znovu zirat. A pokud pfijde az k ni,
usméje se na néj stejné zdvofile, jako na kohokoli jiné-
ho tady a tentokrat najde vhodna slova pro spolecen-
skou konverzaci. Ma pfece léta praxe, celé roky, kdy
se snazila, se¢ mohla, aby z jeji mluvy vymizel vycho-
dolondynsky ptizvuk, tak aby nikdo v této spolecnosti
bohacli nepochyboval, Ze sem skutecné patfi.

Nikdy nebyla tak zarazen4, jako kdyz ho tenkréat vi-
déla poprvé. Nedokazala ze sebe vypravit ani slovo,
jen na néj zirala.

Nyni se ze vSech sil snazila udrzet pozornost a vni-
mat, co ji star$i pan vypravi —néco o tom, Ze jeho vnuc-
ka je do baletu cela blazen — ale byla jako na jehlach.

A pak byl ndhle tady, jen krok za tim star§im panem
a vyckaval, aZ na néj ptijde rada.

Freya se na néj ani nepodivala — prave se smala vti-
pu, ktery jeji spolecnik pronesl. Tedy aspon doufala,
Ze to byl vtip. StéZi ho vnimala. V uSich ji Suméla krev
a srdce ji busilo uz od chvile, kdy na ni spocinul Ben-
jamindv pohled.

Byl dost dobfe vychovany na to, aby chvilicku
zdvoftile pockal, neZ zah4aji novou konverzaci. ,,Made-
moiselle Clementsov4?“

Ke své hrilize zjistila, Ze ma hlasivky zamrzIé stejné
jako minule, a zvladla jen pokyvnout hlavou na sou-
hlas.

,,Potkali jsme se na vasi zasnubni party. Jsem Benja-
min Guillem, stary kamarad vaSeho snoubence.*

ME¢I ten nejsilngjsi francouzsky ptizvuk, jaky kdy
slySela. Jeho hlas ji hladil jako samet.

Na rozdil od ostatnich hosti se ji ani nepokusil obe-
jmout, jen na ni upiral ty znepokojivé nadherné oci.
Mg¢l olivovou plet, trochu rozcuchané husté cerné vlasy

1



MICHELLE SMARTOVA

a husté ¢erné oboci, pevna dsta s jizvou na hornim rtu
a nos jako fimska socha. Pfipominal ji néjakou hvézdu
zéanru film noir. Jako by kolem sebe $itil téméf nezna-
telny zadvan nebezpeci. Zatimco ostatni hosté si oblékli
tradi¢ni smokingy, Benjamin zvolil ¢erny oblek a cer-
nou kosili s tenkou stiibrnou kravatou. Kdyby jesté
odnékud vykouzlil ¢erny mafidnsky klobouk, krasné
by to k nému ladilo.

_ Jediné, co na ném bylo barevné, byly ty jeho oci.
Cistd, ziva zelend, prlizracnd a fascinujici. Jako by
clovéku dokazaly proniknout az na dno duse. Témhle
ocim nic neujde.

,Vzpominam si,” pronesla tak lehce, jak jen doka-
zala a snazila se utiSit své busici srdce. ,,Ukradl jste
mi ho.“ A ona za to byla vdécna. Primélo to Javiera
sundat tu ruku z jejiho pasu — a zatimco jakdakoli jina
Zena by bezpochyby byla celd bez sebe radosti, ji jeho
dotek nechéaval uplné chladnou.

V duchu se modlila, aby to za tyden, az si vyméni
manzelsky slib, bylo uz jinak, aby k nému citila néco
vic. Javier se k ni zatim fyzicky nijak nepfiblizil, ale to
se jisté brzy zméni.

Oba védi, do ¢eho jdou, pfipomnéla si posté. Jejich
manzelstvi bude bez lasky, coz je jediny svazek, ktery
oba mohou akceptovat. Ona bude d4l tancit a uZivat
si zafnou kariéru tak dlouho, jak bude chtit, a az ona
bude mit pocit, Ze je ten spravny ¢as, dd mu potomky.

Bude Javierovou trofeji, s tim se smiftila, ale i tak
doufala, Ze jednou tfeba poznaji jeden druhého nato-
lik, Ze se mezi nimi zrodi pratelstvi.

A ikdyby ne, manzelstvi s Javierem bude stét za to.
Vsechno bylo lepsi nez se jen bezmocné divat, jak jeji
maminka chfadne. Manzelstvi s Javierem ji d4 Sanci
prodlouzit mamince Zivot a zajistit, Ze bude stét za to.

Benjamin sklonil hlavu ke strané a nespoustél z ni
oCi. ,,To bylo nestastné, ale nezbytné. Museli jsme
néco neodkladného vyridit.”

»Javier fikal to samé.” Nic jiného ji tenkrat nefekl,
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kdyZ se ho o hodinu pozdéji ptala. A fekl to takovym
ténem, Ze se na nic vic uz neptala.

Jeji snoubenec byl uzavienéjsi nez kazdy, koho kdy
potkala.

Musela se kousnout do jazyka, aby se ho nezepta-
la na tohoto pritele. Na Benjamina. Zajimal ji vic, nez
bylo zdrévo.

Méla $tésti, Ze k Javierovi nic neciti. Kdyby se ji
z né&j vzdy rozbusilo srdce tak, jako u tohoto Francou-
ze, dvakrat by si rozmyslela, jestli pfijmout jeho nabid-
ku k snatku. A on by si dvakrat rozmyslel, jestli ji néco
takového nabidnout, pokud by dala najevo néjaké city.

Francouz také nevypadal, Ze by ji chtél zahrnout po-
drobnostmi ohledné jejich tehdejsi schiizky. Jen pokr-
¢il rameny, coZ asi méla byt omluva.

»Jestli hledate Javiera, obavam se, Ze tu jesté neni,
je mi lito,” pronesla, kdyz ticho zac¢inalo byt nepfijem-
né. Musela si pfipomenout, Ze tu nejsou sami. ,,Mys-
lim, Ze jesté nedorazil ani Luis.

Benjamin si ji pozorné prohlizel a hledal zndmky
toho, Ze Freya vi o konfliktu mezi nim a bratry Casillo-
vymi, ale v jeji tvari nebylo ani stopy po podezieni.
Neocekaval, Ze se ji Javier s né¢im svétuje, to ostatné
nema ve zvyku.

Ale byl tu jiny problém. Zd4 se, Ze se musi donutit
prestat na ni tak zirat. Jako by ho nééim neuvétitelné
pritahovala, jeji temné oci ho vtahovaly do sebe.

Ma tady préci a nemiZe si dovolit zdrzovani. Jde
o ¢as. M4 presné naplanovanou kazdou minutu.

Dnes méla tmavé vlasy staZzené do pevného drdolu,
obepnutého Snirkou drobnych diamanti. Stihlé télo
halily Saty z mac¢kaného sametu temné rudé barvy bez
rukavi, sahajici do poloviny lytek. Bleda hebka rame-
na lakala jeho prsty, aby se pokusil té hedvabné klize
dotknout.

Naklonil se o kousek bliZ, aby ho slySela jen ona.
Ucitil pri tom smyslnou, ale jemnou viini, a musel se
ovladnout, aby se ji hladové, zhluboka nenadechl.
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,,Javim, Ze tu neni. Prominte, mademoiselle Clement-
sov4, ale pfinasim zpravu, uréenou pouze pro vase usi.”

Na Cele se ji objevila vraska a €erné oci se ji rozsitily.

Vyznamné se podival na velké dvete, vedouci ven ze
salu a nabidl ji rdimé. ,,Dovolite?*

Polkla a ptikyvla, a pak se do né€j zavésila. Benjamin
ji vedl davem spolecensky konverzujicich hostil, nedoc-
kavé Cekajicich na své hostitele, bratry Casillovy, az se
dostavi a zah4ji charitativni slavnost. To se nacekaji.
Pokud vSechno pobézi, jak to naplanoval, budou cekat
jesté dalsi hodinu. Citil, jak se na né upiraji jejich po-
hledy a potlacil touhu se Siroce usmat.

Az se sem Javier konecné dostane, zjisti, Ze se jeho
snoubenka vypafrila spolu s jeho novym nepfitelem.

Nikdy nechtél, aby to zaslo tak daleko, ale Javier
a Luis ho k tomu donutili. Varoval je. Po jejich posled-
ni nevydafené schtizce jim dal ultimatum a varoval je,
Ze pokud nezaplati, co mu dluzi, bude to mit nasledky.

Freya se pocita mezi vedlejsi ztraty v tom zmatku,
ktery si sami vytvorili. Prolhani, zakefni zmetci.

Kdyz dosli do hotelové lobby, Benjamin se zastavil
u mramorového sloupu a fekl: ,,Omlouvdm se za tu
komplikaci, ale Javier se dostal do problému. Nechce
znepokojovat ostatni hosty, ale poslal mne, abych vés
za nim privedl.”

»Je zranény?“ zeptala se Freya zastfenym hlasem,
ktery se tak dokonale hodil k jejim zdhadnym o¢im.

»Ne, to ne. Je v pofadku. Jen vim, Ze vds mam
k nému doprovodit.“

Vidél to zavdhani v jejim pohledu, ale nedal ji Sanci
o tom moc premyslet. Vzal ji za ruku, kterou byla jesté
porad do né&j zaveésena. ,,Pojdte,” pobidl ji a vyrazil ke
vchodovym dvefim.

Jeji o dost kratsi, ladné nohy s nim snadno drzely
krok.

V zaludku ho bodla vina, kdyz vidél tu slepou davé-
ru, ale on to ignoroval.

Je to Javierova snoubenka.
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NA FRANCOUZSKEM POBREZI

Benjaminova sestra Chloe pracovala u té baletni
spolec€nosti jako Svadlena a Freyu znala. Popsala mu
jijako milou, i kdyZ trochu rezervovanou. Inteligentni.
Prili$ inteligentni na to, aby nevédéla, co je za¢ muz,
jehoz si vybrala za budouciho manzela.

Penize a moc plisobi v tomto svété jako afrodizia-
kum, pomyslel si hofce Benjamin.

TEzsi pro né&j bylo potlacit zachvévy vzruseni, jez
mu zpuisoboval dotek jeji ruky v jeho a blizkost jejiho
stihlého téla.

Jeho Tidi¢ uz na né cekal pfed hotelem, jak se do-
mluvili.

Benjamin pockal, az se Freya v auté usadi a pak ji
nasledoval dovnitf a pfi tom se nezapomnél podivat
primo do bezpecnostni kamery na vchodu hotelu.

,»Opravdu nevite, do jakych problémt se Javier do-
stal?“ zeptala se ho klidné, kdyz fidi¢ zatadil a vyrazil.

»Jsem jen vas doprovod, mademoiselle Clementso-
va. VSe uvidite sama, az dorazime do cile.*

,»A Javier je kde?*

,.Ve Florencii.”

»Jesté porad?“

»Jak jsem pochopil, tak tam doslo k n¢jakému zdr-
Zeni.“ Zdrzeni, jez zptisobil on sim svou nenapadnou
sabotazi. Zaplatil jednomu z letiStnich dfednikd, aby
naiidil mimofddnou kontrolu Javierova soukromého
letadla, a nabidl mu tisic euro navic, kdyZ se mu poda-
1 ho zdrzet celé dvé hodiny. Také podplatil znamého
v telefonni spole¢nosti, aby na €as pferusil piipojeni
Freyina mobilu k siti.

Kdyz o deset minut pozdéji vjizdéli na soukromé le-
tisté, nahle se narovnala. ,,Nemam s sebou pas.“

,»Nebudete ho potiebovat.

Benjaminovo soukromé letadlo uz bylo ptipravené,
posadka na svych mistech. Mohli vzlétnout okamzit¢,
jak on a Freya vstoupi na palubu. Freya poslusné jako
jehnatko vysla po schiidcich a on potlacil dalsi bodnuti
pocitu viny.
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